Klasa VIIIa – język angielski

16.III.2020r
Subject: Reported speech. Practice.

Proszę jeszcze raz przestudiować dokładnie teorię na stronie 166 oraz ostatnią naszą lekcję   zeszycie lekcyjnym i na tej podstawie wykonać zadania 1,2,3 na stronie 167. Część uczniów już te zadania wykonała, resztę proszę o uzupełnienie. Ponadto wykonujemy zadanie 1,2 i 4 na stronie 107 (z pominięciem pytań, wykonujcie tylko zdania oznajmujące i przeczące).
18.III.2020r

19.III.2020r

Subject: A letter of request.

Podręcznik, strona 108

- Czytamy list w zadaniu drugim i odpowiadamy na zamieszczone poniżej pytania. 
- Następnie znajdujemy w liście wyrazy lub wyrażenia o znaczeniu zbliżonym do zapisanych (ćw.3). 
- W kolejnym zadaniu łączymy przykłady zdań z ich funkcjami (ćw.4) 
- Następnie sami piszemy list według polecenia zamieszczonego w ćw.5. Początek listu macie, jak zwykle w zadaniu 7, natomiast w zadaniu 6 znajdują się przydatne zwroty do wykorzystania w liście.

Could you...? – Czy mógłbyś...?

Could I...? – Czy mógłbym...?

Would it be possible to...? – Czy byłoby to możliwe żeby...?

Would you mind...? – Czy masz coś przeciwko...?

I would like to... – Chciałbym...

I’m sorry but... – Przykro mi ale...

I’m afraid that... – Obawiam się, że...

Unfortunately, I can’t... – Niestety, nie mogę...

Wykonanie powyższych zadań zostanie sprawdzone po powrocie do szkoły więc nie zwlekajcie bo przedmiotów jest sporo i za chwilę przytłoczy was ilość materiału.

Ponadto, ze względu na sytuację, od dzisiaj zadania w Insta.Ling. robicie codziennie. Oceny będą wystawiane nie w skali miesięcznej ale tygodniowej (czyli z każdego tygodnia, za 5 wykonanych zadań ocena bdb, za cztery db, i tak dalej). Jest to niepowtarzalna okazja żeby zdobyć kilka dobrych ocen 
i powtórzyć do egzaminu (ewentualnie wyplątać się z zagrożenia oceną ndst:-O) więc zachęcam!

W razie pytań łapcie mnie na fejsiku:) Dużo zdrowia:)

Sabina Kubiszewska

Ps: W razie kłopotów ze zrozumieniem poszczególnych słów zalecam korzystanie ze słowników:

https://www.diki.pl/
https://en.bab.la/dictionary/
